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RADETS BESLUT (EU) 2024/...

av den...

om undertecknande, pa Europeiska unionens vignar, och provisorisk tillimpning
av avtalet mellan Europeiska unionen, Island,
Furstendomet Liechtenstein och Konungariket Norge
om en finansiell mekanism for EES for perioden maj 2021-april 2028,
avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen
om en norsk finansiell mekanism for perioden maj 2021-april 2028,
tilliggsprotokollet till avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge
samt tillaggsprotokollet till avtalet mellan

Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt, sirskilt artikel 217 jaimford med

artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

©)

Det finns fortfarande ett behov av att minska de ekonomiska och sociala skillnaderna inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, och det bor darfor inrdttas en ny mekanism for

de finansiella bidragen fréan Eftastaterna i EES och en ny norsk finansiell mekanism.

Den 20 maj 2021 bemyndigade rddet kommissionen att inleda férhandlingar med Island,
Furstendomet Liechtenstein och Konungariket Norge om ett avtal om de framtida
finansiella bidragen fran Eftastaterna i EES till den ekonomiska och sociala
sammanhallningen i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Kommissionen har, pa
unionens vignar, forhandlat fram ett avtal mellan Europeiska unionen, Island,
Furstendomet Liechtenstein och Konungariket Norge om en finansiell mekanism for EES
for perioden maj 202 1-april 2028 (den finansiella mekanismen for EES). Den kommer att
fa formen av ett protokoll 38d till EES-avtalet. Kommissionen har ocksé, pd unionens
végnar, forhandlat fram ett avtal mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om
en norsk finansiell mekanism for perioden maj 202 1—april 2028 (den norska finansiella

mekanismen).

Den finansiella mekanismen for EES och den norska finansiella mekanismen kommer att
bidra till att minska de ekonomiska och sociala skillnaderna inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och till att stdrka forbindelserna mellan Eftastaterna i EES och

mottagarstaterna.

10003/24 MOL/1gs 2

RELEX.4 SV



4) Den finansiella mekanismen for EES éterspeglar de fordelar som Eftastaterna i EES drar
av sitt deltagande i1 den inre marknaden och tar hdnsyn till mélet att frimja ett fortgdende
och balanserat stirkande av handeln och de ekonomiska forbindelserna mellan alla

avtalsslutande parter i EES-avtalet 1 enlighet med artikel 115 i EES-avtalet.

%) Genom den finansiella mekanismen for EES och den norska finansiella mekanismen
inréttas sirskilda forfaranden som Okar effektiviteten i genomforandet och samradet med
mottagarstaterna. I synnerhet foreskriver bade den finansiella mekanismen for EES och
den norska finansiella mekanismen samrad med kommissionen pa strategisk niva under
forhandlingarna om samforstandsavtalen mellan givarstaterna och mottagarstaterna. De
inkluderar dven arrangemang genom vilka kommissionen ska bistad mottagarstaterna vid
samrédden om bestimmelserna for genomforandet av mekanismerna. Dessa skyddsatgérder
kommer att bidra till ett effektivt och snabbt genomfoérande av mekanismerna, samtidigt
som full hinsyn tas till mottagarstaternas behov och till de betydande svarigheter som de
kan uppleva nér det giller genomforandet av de finansiella mekanismerna, inbegripet nir
det géller de gemensamma virdena och principerna om respekt for minniskans virdighet,
frihet, demokrati, jamlikhet, réttsstatens principer och respekt for de minskliga
rittigheterna. I detta avseende bor vikt ldggas vid en mottagarstats ritt att horas nér det

giller atgirder sdsom innehéllande av utbetalningar och aterkrav av medel.
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(6)

(7

Med tanke pa att den finansiella mekanismen for EES kommer att laggas till som ett
tillaggsprotokoll till EES-avtalet, kan unionen, i enlighet med de relevanta forfarandena i
fordragen, hdnskjuta tvister om tolkningen eller tillimpningen av tillaggsprotokollet till
gemensamma kommittén, enligt artikel 111 1 EES-avtalet. I enlighet med artikel 89 1 EES-

avtalet kan EES-radet behandla alla frdgor som ger upphov till svérigheter.

De sérskilda bestimmelserna om import till unionen av viss fisk och vissa fiskeriprodukter
med ursprung i Island och Norge, som anges 1 tilldggsprotokollen till dessa ldnders
respektive frihandelsavtal med Europeiska ekonomiska gemenskapen!, upphorde att gilla
den 30 april 2021 och bor ses over 1 enlighet med artikel 1 i de tilldggsprotokollen.

Den 20 maj 2021 bemyndigade radet darfor kommissionen att, vid sidan av
forhandlingarna om ett framtida finansiellt bidrag och som en del av en omfattande
paketldsning, inleda férhandlingar om ett avtal om marknadstilltrdde for fisk och

fiskeriprodukter med ursprung i Island och Norge.

1

EUT L 141, 28.5.2016, s. 18 och s. 22.
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(8) Erséttandet av de befintliga finansiella mekanismerna med nya mekanismer, genom vilka
sarskilda forfaranden foreskrivs, géller andra tidsperioder, andra finansiella belopp och
andra genomforandebestimmelser, samt fornyelse och utvidgning av medgivandena
avseende viss fisk och vissa fiskeriprodukter, vilka ingick 1 det 6vergripande
forhandlingspaketet, utgor pa det hela taget en viktig utveckling av associeringen med
Eftastaterna i EES, vilket rittfardigar anvindningen av artikel 217 i fordraget om

Europeiska unionens funktionssitt.

9) Vart och ett av de avtal och tillaggsprotokoll som anges ovan innehéller bestimmelser om

att det ska tillampas provisoriskt innan det trader i kraft.

(10) Vart och ett av avtalen och tilliggsprotokollen bor undertecknas pa Europeiska unionens

vignar, med forbehall for att det ingds vid ett senare datum, och tillimpas provisoriskt.

(11) Kommissionen bor i enlighet med fordragen sédkerstilla undertecknandet av avtalen och

tillaggsprotokollen, med forbehall for att de ingés.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Undertecknandet, pa unionens végnar, av avtalet mellan Europeiska unionen, Island, Furstendomet
Liechtenstein och Konungariket Norge om en finansiell mekanism for EES for perioden

maj 202 1-april 2028, avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om en norsk
finansiell mekanism for perioden maj 202 1—april 2028, tilliggsprotokollet till avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge samt tilldggsprotokollet till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island bemyndigas harmed, med forbehall for att

dessa avtal och tilliggsprotokoll ingds?.

Artikel 2

Kommissionen ska sidkerstdlla undertecknandet av avtalet mellan Europeiska unionen, Island,
Furstendomet Liechtenstein och Konungariket Norge om en finansiell mekanism for EES for
perioden maj 202 1—april 2028, avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om en
norsk finansiell mekanism for perioden maj 2021—april 2028, tilliggsprotokollet till avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge samt tilldggsprotokollet till avtalet

mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island, med forbehall {or att de ingas.

Texten till avtalen och tilldggsprotokollen offentliggdrs i ... [EUT: Vénligen komplettera
uppgifterna for dokumenten ST 10057/24, ST 10146/24, ST 10148/24 och ST 10149/24].
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Artikel 3

Med forbehall for att de ingds vid en senare tidpunkt och i avvaktan pa att de nodvindiga
forfarandena for deras ikrafttradande avslutas ska avtalet mellan Europeiska unionen, Island,
Furstendomet Liechtenstein och Konungariket Norge om en finansiell mekanism f6r EES f6r
perioden maj 2021—april 2028 och avtalet mellan Konungariket Norge och Europeiska unionen om
en norsk finansiell mekanism for perioden maj 202 1—april 2028 tillimpas provisoriskt, i enlighet
med artikel 3 tredje stycket respektive artikel 10.3 1 avtalen, fran och med den forsta dagen i den

forsta manaden efter det att den sista anmélan i detta syfte deponerats3.

Med forbehall for att det ingds vid en senare tidpunkt och i avvaktan pé att de nodvéandiga
forfarandena for dess ikrafttridande avslutas ska tilliggsprotokollet till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge tillampas provisoriskt, 1 enlighet med

artikel 5.3 1 tilldggsprotokollet, frdn och med den f6rsta dagen i1 den tredje ménaden efter det att den

sista anmilan i detta syfte deponerats®.

Det datum fran och med vilket avtalen ska tillimpas provisoriskt kommer att offentliggdras
av radets generalsekretariat 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Det datum fran och med vilket tilliggsprotokollet ska tilldimpas provisoriskt kommer att
offentliggdras av radets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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Med forbehall {or att det ingas vid en senare tidpunkt och i avvaktan pa att de nddvindiga
forfarandena for dess ikrafttrddande avslutas ska tilldggsprotokollet till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Island tilldmpas provisoriskt, 1 enlighet med artikel 4.3 1
tillaggsprotokollet, frdn och med den forsta dagen i den tredje ménaden efter det att den sista

anmilan i detta syfte deponerats>.

Artikel 4
Detta beslut trader i kraft den samma dag som det antas.

Utfardat i ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande

5 Det datum fran och med vilket tilldggsprotokollet ska tillimpas provisoriskt kommer att

offentliggdras av radets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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